2./

ZMLUVA O SPOLUPRACI
/ ra’
2041 642 noss

(d’alej len ,,Zmluva®)

uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®) medzi nasledovnymi

zmluvnymi stranami

Nazov organizacie: Slovenska sprava ciest

Sidlo: Dubravska cesta 1152/3, 841 04 Bratislava

ICO: 00 003 328

DIC: 2021067785

Bankové spojenie:

Cislo G¢tu:

Pravna forma: Rozpoctovéd organizacia zriadena Ministerstvom dopravy,

post a telekomunikacii SR (pravny nastupca — MDV SR)
zriad’ovacou listinou ¢. 5854/M-95 zo dna 07.12.1995, v
uplnom zneni pod & 316/M-2005 zo dna 14. 02. 2005,
zmenena rozhodnutiami MDPT SR ¢. 100 z 11. 05. 2006, ¢.
86 z 22. 05. 2008, €. 162 zo diia 24. 10. 2014, & 24/2016 zo
dria 22. 03. 2016 a naposledy zmenené rozhodnutim MD SR
¢.37/2023 zo diia 31, 05. 2023 '

Statutdrny organ: Mgr. Norbert Polievka, MA, generalny riaditel’
Osoby opravnené na rokovanie:
vo veciach zmluvnych: JUDr. Katarina Kupkova
vo veciach technickych: Ing. Stanislav Lali§
Telefon: 041/5074617
E-mail: stanislav.lalis@ssc.sk
Adresa doruéovania; Dubravska cesta 1152/3, 841 04 Bratislava
(dalej len ,,Investor")
a
Nazov: Mesto Trenéin
Sidlo: Mierové nam.1/ 2, 911 64 Trenéin
ICO: 00312037
DIC: 2021079993
Bankové spojenie:
Cislo aétu: :
Statutarny orgén: Mgr. Richard Rybnicek, primator
Osoby opravnené na rokovanie:
vo veciach zmluvnych: Megr. Jan Forgag, zéstupca primétora
Telefon: 0902 911 290
E-mail: jan.forgac@trencin.sk
vo veciach technickych: Ing. arch. Martin Bed'at§, hlavny architekt mesta Trenéin
Telefon: 0902911 311
E-mail: martin.bedats@trencin.sk

(d’alej len ako ,,Partner”)

(Investor a Partner d’alej spolo¢ne len ,,Zmluvné strany* a ktorykol'vek z nich aj len
»Lmluvna strana®)
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PREAMBULA

Zmluvné strany maji spoloény zdujem na budovani efektivnej a integrovanej multimodaine; mestskeJ
mobility a budovani aglomerécie cyklistiky a mikromobility podporujicu aktivnu mobilitu v tizemi
udrZatelného mestského rozvoja Trenéin. Integralnou siastou a zakladnym predpokladom budovania
integrovanej a univerzalnej verejnej dopravy bez zvySovania dopytu je zvy3enie bezpednosti
a plynulosti cestnej premavky na Gseku 8tatnej cesty 1/61 prechadzajicej centrom krajského mesta
Trenéin formou zmeny jej trasovania.

Za tymto Ucelom Partner pldnuje v budicnosti vyuzitie existujicej Stitnej cesty 1/61 Trenéin ako
miestnej cesty s preferenciou verejnej dopravy a s vybudovanim aglomeracie cyklistiky a mikromobility
podporujicej aktivnu mobilitu, a to ako siast’ komplexneho prO_]Bktu ktory je definovany v priorite 1
Udrzatelna multimodalna mestska mobilita Integrovanej (izemne) stratégie mestskej funkénej oblasti
Trenéin do roku 2029 ,,Zlvotaschopna aglomeracia Tren¢in SiTy“ (d'alej len [US) Sucast'ou tohto
projektu je aj investicia vyvolani projektom — prelozka Statnej cesty I/61 Trenlin. Zrealizovanie
predmetnych investicii vyraznym spdsobom prispeje aj k zlepSeniu exponovaneJ situacie v doprave v
meste Trencin a tym zlep3 zivotné podmienky pre obyvatelov, &im napliia svoje zakladné samospravne
funkcie tak, ako st vymedzené v zdkone ¢&. 369/1990 Zb. o obecnom zriaden;.

Investor planuje v rdmei stéasti komplexného projektu v priorite 1 UdrZatelna multimodalna mestska
mobilita TUS pripravit’ a realizovat’ ako vyvolani investiciu - investidni akciu ,,J/61 Trenéin,
prelozl(a“ (d alej len ,,Predmetna stavba™) a v stvislosti s tym ma zdujem o zabezpedenie projekénej
a suvisiacej inZinierskej Cinnosti potrebnej na pripravu mvestléneJ ¢innosti — realizacie Predmetnej
stavby. Predmetna stavba bola postidend Utvarom hodnoty za peniaze Ministerstva financii Slovenske;j
republ:ky (d’alej len ,UHP™) v auguste 2023, pri€¢om pomer prinosov a nékladov prelozky podla stidie
je 1,53. Stadia UHP odporiiéa pokragovat' v priprave prelozky cesty I/61, ktora je ekonomicky névratna.
Studm realizovatel'nosti s nazvom 1/61 Trenéin, Prelozka I/61 Trenéin, studla realizovatel’nosti zo diia
november/2020 vyhotovila pre Investora spoloénost’ HBH Projekt spol. s r.o., Kabatnikova 216/5, 602
00 Brno, Ceska republika.

Komplexny projekt, ktorého je Predmetna stavba sicast’'ou, je mozné definovat’ ako integrovany projekt
prostrednictvom mechanizmu integrovanej (izemnej investicie so zapojenim viacerych stakeholderov
(vlastnikov cestnej infrastruktiry), vzhl’adom na rozsah investicie a prepojenia cestnej siete (miestne
cesty, cesty IL. triedy, cesta L. triedy). Tato integrovana izemna investicia ma potencial vyznamnou
mierou prispievat’ k dosahovaniu ciel'ov EU v oblasti uhlikovej neutrality. Pre tento komplexny projekt
bude existovat’ viacero projektovych dokumentacii, ktoré budi do budicna slazit’ pre stavebnika mesto
Trencin ako aj pre stavebnika Slovenska sprava ciest.

Partner je schopny a na dosiahnutie vy33ie uvedeného ciel'a ochotny zabezpecit pre Investora projekéni
a stvisiacu inZiniersku &innost’ §pecifikovant d’alej v tejto Zmluve.

Investor je v ramci rozsahu &innosti uvedenych v Zriad’'ovace]j listine ¢. 5854/M-95 zo diia 07.12.1995
v platnom zneni schopny zabezpecit' naslednu realizaciu a financovanie Predmetnej stavby po prideleni
finanéného krytia Predmetnej stavby.

CL1.

Predmet a ticel Zmluvy

1.1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych strdn pri vzdjomnej spolupraci
na realizacii Predmetnej stavby, pricom:

a) Partner sa zavizuje, Ze v rozsahu dohodnutom v tejto Zmluve a za podmienok v nej

uvedenych zariadi pre Investora na zaklade plnomocenstva v jeho mene projekéna a

stivisiacu inziniersku ¢innost’, Specifikovant v ¢lanku 2 tejto Zmluvy, potrebni na pripravu
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1.2,

2.1.

2.3.

Predmetnej stavby, zabezpeli financovanie tejto projekénej a stiivisiacej inzinierskej Ginnosti
prostrednictvom projektu integrovanej Gzemnej investicie financovanej cez Program
Slovensko v ramci programového obdobia 2021 -2027 pre Predmetni stavbu ako aj pre iné
stavby, ktoré si sicast'ou komplexného projektu integrovanej Gzemnej investicie ako je
definovand v IUS a

b) Investor sa zavizuje zabezpeCit' d'al§i proces investi¢nej pripravy za utelom budicej
realizacie Predmetnej stavby ajej realizdciu, ak na Predmetni stavbu bude pridelené
a odstihlasené finanéné krytie. Pre ziskanie finantného krytia sa Investor zavizuje
postupovat’ s odbornou starostlivostou a vykonat vietky ukony potrebné k uplatneniu prava
na poskytnutie finanénych prostriedkov, najmi nie viak vyluéne zo zdrojov Eurdpskej tnie.

Pre vylucenie akejkol'vek pochybnosti Zmluvné strany sa dohodli, Ze za poskytnuté pinenia
Zmluvnej strany na zdklade tejto Zmluvy o spoluprici nevznika druhej Zmluvnej strane narok na
odplatu.

CL2.
Rozsah {innosti Zmluvnych stran

Partner sa zaviizuje zariadit’ pre Investora vypracovanie dokumentacie stavebného zameru podfa
25471998 Zb. o verejnych pracach v zneni neskorsich predpisov (dalej fen ,,zdkon o verejnych
pracach®) projektovej dokumentdcie na Predmetnd stavbu v stupni dokumenticie stavebny
zamer, projekt stavby a vykonavaci projekt, projeként a stivisiacu inziniersku &innost’ potrebni
pre ziskanie rozhodnutia o stavebnom zamere, projeként a sivisiacu inZiniersku &innost
potrebnii pre ziskanie overenia projektu stavby na Predmetnt stavbu, a dokumentacie na ponuku,
vratane vykonu odborného autorského dohi'adu, a to v rozsahu uvedenom dalej v tejto Zmiuve a
za podmienok vyslovne pisomne odsihlasenych Investorom. V pripade, 7e Investor vyzve
Partnera na prepracovanie projektovej dokumenticie Specifikovanej v bode 2.4 pism. a), je
Partner povinny na svoje naklady zabezpeCit' prepracovanie danej projektovej dokumentacie
kedykolvek pocas doby trvania realizicie Predmetnej stavby vrozsahu pozadovanom
Investorom. Vyzvaf na zmenu projektovej dokumentdcie podl'a predchadzajicej vety moze
Investor len v pripade, ak pripomienky, ktoré takto poZaduje zapracovat’ do dokumenticie nebolo
moZné vzniest' v Case prerokovavania dokumentacie v §tadin rozpracovanosti podla bodu 2.3
tejto zmluvy. Z dévodu moZnosti zabezpedenia nenavratnych finan&nych prostriedkov EU na
realizaciu Predmetnej stavby Investorom v budicnosti, sa Partner zavizuje zabezpetit' stanoviska
potrebné na dosiahnutie daného ticelu ziskania finanénych zdrojov na realizaciu Predmetne;
stavby.

Partner berie na vedomie, ze Predmetna stavba ma byt podla zameru Investora realizovana podla
Technického predpisu Ministerstva dopravy a vystavby SR TP 019 Technické podmienky
Dokumentacia stavieb ciest a Komentar k technickym podmienkam (TP) 019 — Dokumentacia
stavieb ciest primerane vo vztahu k aktudlne platnym a &innym pravanym predpisom, najmé
zakonu €. 25/2025 Z.z. stavebny zakon a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d'alej len
»stavebny zakon®™), podla platnych noriem a platnych vieobecne zaviznych pravnych

a technickych predpisov.

Investor sa zaviizuje v procese obstaravania dokumentécie v kazdom stupni pedl'a bodu 2.4, tohto
¢lanku poskytovat' Partnerovi sicinnost’ a vyjadrovat’ sa k dokumentacii v §tadiu rozpracovanosti
v lehote najneskdr do 45 dni odo diia dorudenia Ziadosti Partnera o vyjadrenie. Zmeny
dokumentacie, ktoré mohol Investor navrhnut poCas prerokovivania dokumenticie podla
predchadzajiicej vety a toto opravnenie nevyuzil, Partner nie je povinny zapracovat do
dokumentécie,
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2.4,

V stilade s bodom 2.1 tejto Zmluvy Partner zabezpeéi:

a)

b)

d

vypracovanie projektove] dokumentacie stavebného zameru podfa zdkona o verejnych
pracach {d'alej len ,Dokumenticia DSZ alebo len ,DSZ”), ktord bude vypracovana v
zmysle TP 019 priloha &.4 Zakladné naleZitosti DSZ v pocte vyhotoveni v ks:

DSZ v tladene] forme 6

DSZ v digitalnej forme (1x v dgn alebo dwg, doc, xis a [ v pdf)

vypracovanie dokumenticie pre posudzovanie vplyvov Predmetnej stavby na Zivotné
prostredie (d’alej len ,,Dokumentacia EIA* alebo len ,EIA* ) potrebnych pre konania podla
zédkona &, 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

Zamer EIA v tlatenej forme
Zamer ElA v digitalnej forme
Sprava o hodnoteni v tladenej forme

—_— N = O

Spréva o hodnoteni v digitalnej forme

vypracovanie stavebného zameru pre konanie o stavebnom zémere, vratane zabezpedenia
prerokovania stavebného zameru a vypracovania spravy o prerokovani stavebného (d'alej len
LDokumentacia SZ° alebo len ,,SZ%), ktord bude vypracovana v zmysle TP 019 priloha ¢.
5 ast' I, Podklady a poziadavky na vypracovanie DUR, a &ast 1. Zakladné néleZitosti DUR
primerane vo vztahu k aktudine platnym a G¢innym pravnym predpisom, najmi stavebnému
zdkonu, v potte vyhotoveni v ks:

SZ v tladenej forme 6
Sprava o prerokovani SZ 6

SZ v digitalnej forme (1x v dgn alebo dwg, doc, xls a I v pdf)
Sprava o prerokovani SZv digitainej forme (1 v pdf)

vypracovanie projektu stavby (d'alej len . Dokumentacia PS*) spolu so zabezpefenim
prerokovania PS a overenia PS spravnym organom ktory vydal rozhodnutie o stavebnom
zamere a vypracovanie vykonavacieho projektu a dokumentacie na ponuku (dalej fen
~Dokumenticia VPaDP“ ) pre realizéciu a pre zabezpeCenie verejného obstardvania na
zhotovitel'a Predmetnej stavby v pocte vyhotoventi v ks:

VPaDP v tladenej forme 6
VPaDP v digitéingj forme .pdf

VPaDP v digitdlnej forme .doe, xls, .dgn, .dwg 1
Orientaény rozpocet VPaDP v tlacenej forme 2 (paré 1,2)
Orientaény rozpocet VPaDP v digitainej forme .pdf 1
Orientaény rozpolet VPaDP v digitalnej forme xls 1
PS v tladenej forme 6
PS v digitalnej forme .pdf 1
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2.5

2
&

PS v digitalnej forme .doc, .xls, .dgn, .dwg |

vratane:

naviac vytlatky Casti VPaDP (mdzu byt upresneng)

Sprievodnd sprava 5
Situdcia stavby 5
Koordinacny vykres stavby 5
Situdcia na podklade katastralnej mapy 5
Koordinaény vykres stavby na podklade katastralnej mapy 5
Situacia so zakreslenymi inZinierskymi sietami s overenim vlastnikov/spravcov 5
Dopravné znacenie trvalé 3
Dopravné znacenie dodasné 5

Pri digitdlnom spracovani kompletnej dokumentacie (nezablokovane) Partner sa zavizuje
dodrzat’ technicky predpis TP 009 Digitalna dokumentacia stavieb cestnych komunikacii.

Projektovi dokumentaciu v rozsahu a podobe v silade s touto Zmluvou sa Partner zavizuje
odovzdat’ v slovenskom jazyku v pisomnom a grafickom vyhotoveni v rovnocennych
vytlatkoch ako aj v digitalnej forme vo formate pdf. a zaroven v editovatelnej forme (.doc,
xls, .dwg, .dgn, alebo obdobné).

e) vykonanie stym stvisiacich c&innosti, d'alej dohodnutych a potrebnych k vydaniu
rozhodnutia o stavebnom zdmere a nadobudnutia jeho pravoplatnosti a dolozky overenia PS
spravnym organom ktory vydal rozhodnutie o stavebnom zémere.

f)  Partner sa zavizuje, ze Dokumentacia E1A, DSZ, Dokumentdcia SZ, Dokumentécia PS, VP
a DP (v tlafenej forme aj vo formate .pdf) bude verifikovana podpismi a peliatkami
opravnenych spracovatelov,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dokumentacia PS a Dokumentacia VPaDP bude vypracovana
v stlade s podmienkami pravoplatného rozhodnutia o stavebnom zémere, a primerane vo vzt'ahu
k aktudlne platnym a0¢innym pravaym predpisom, najmid stavebnému zakonu aj podla
Technického predpisu Ministerstva dopravy a vystavby SR TP 019 Technické podmienky
Dokumentacia stavieb ciest, Priloha &.6, 1. Podklady apoziadavky na vypracovanie
dokumentacie na stavebné povolenie, a realizaciu stavby (DSP a DRSDP), Priloha &, 11 1I.
Zakladné nileZitosti dokumentacie na stavebné povolenie a realizaciv stavby (DSP a DRSDP),
Priloha ¢. 10 Zakladné nélezitosti dokumentéacie na ponuku (DRSDP) a Komentér k technickym
podmienkam (TP} 019 - Dokumentdcia stavieb ciest, podla platnych noriem a platnych vieobecne
zavéznych pravnych a technickych predpisov. Zmluvng strany sa tiez dohod!i, ze Dokumentédcia
PS a Dokumenticia VPaDP bude obsahovat’ o. i. kompletny zoznam inZinierskych sieti
v predmetnej lokalite pre stavbu a zdkres ich trasovania, sprievodné sprava bude obsahovat
presne urené miesto stavby podfa KN registra C a KN registra E a Dokumentacia PS
a Dokumentdcia VPaDP zaroveft bude obsahoval aj informéaciu o pripravovanych stavbich
v uzemi, ktoré majit vydané lizemné rozhodnutia a stavebné pavolenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podmienky spracovania Dokumentacie PS a Dokumentacie VPaDP
k Predmetnej stavbe musia byt’ dodrzané podl'a pravoplatného rozhodnutia stavebnom zamere pre
Predmetnil stavbu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze obsah Dokumentacie DSZ, Dokumentacie SZ, Dokumenticie PS
a Dokumentacie VPaDP bude zodpovedat™ pravnym predpisom upravujiicim tizemené a stavebné
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konania platnym a G&innym v ¢ase vyhotovenia dokumentacie, jeho vykonavacim predpisom,
d’al§im pristusnym pravaym predpisom a prislusnym technickym normam.

2.8.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner zariadi pre Investora siivisiace ¢innosti a to najmé:

a) inziniersku éinnost’

protokol o vykonani Stdtnej expertizy, v pripade ak bude spinena zdkonna podmienka na
jej vykonanie,

obstaranie podkladov pre proces EIA. vypracovanie a podanie Ziadosti v procese EIA,
zastupovanie v konaniach v procese EIA, vyhodnotenie azapracovanie pripomienok
a vyhrad [nvestora , vypracovanie vyjadreni k ndmietkam v procese EIA,

obstaranie vyjadreni viastnikov, resp. prevadzkovatel'ov inzinierskych sieti vyZadovanych
pre uCely konania o stavebnom zamere,

obstaranie zaviznych stanovisk a rozhodnuti dotknutych organov vyzadovanych pre ucely
konania o stavebnom zamere,

vypracovanie a podanie Ziadosti o vydanie rozhodnutia o stavebinom zamere na podklade
Dokumentacie SZ,

vyhodnotenie vietkych pripomienok a vyhrad Investora k Ziadosti o vydanie rozhodnutia
o stavebnom zamere,

zapracovanie dovodnych pripomienok a/alebo dovodnych vyhrad Investora k Ziadosti o
vydanie rozhodnutia o stavebnom zamere,

vypracovanie spravy o prerokovani stavebného zameru,

zastupovanie Investora v konani o stavebnom zamere,

vypracovanie vyjadreni ku vietkym namietkam 0castnikov konania o stavebnom zamere,
ak bude vyjadrenie Partnera potrebné,

prerokovanie Dokumentacie DSZ, Dokumentacie SZ, Dokumentacie PS a Dokumentacie
VPaDP s orgdnmi 3tatnej spravy, samospravy a ostatnych dotknutych subjektov,
prerokovanie Dokumentacie DSZ, Dokumentacie SZ, Dokumentacie PS a Dokumentacie
VPaDP sIVSC Zilina - Usekom spravy aprevadzky, Oddelenim kontroly kvality
a skigobnictva, Usekom investidnej vystavby a Usekom investicnej pripravy stavieb,
Oddelenim pripravy stavieb a Oddelenim majetkovopravnym,

vyhodnotenie vietkych pripomienok a ich dévodné zapracovanie do Dokumentacie DSZ,
Dokumenticie SZ, Dokumentacie PS a Dokumentacie VPaDP,

konzultaént Einnost’ za G&elom ziskania sthlasného stanoviska pre Dokumenticiu DSZ,
Dokumentaciu SZ, Dokumentdciu PS a Dokumentaciu VPaDP,

obstaranie sthlasnych stanovisk vlastnikov/spravcov inzinierskych sieti pre stavbu ako
komplet, ktorej suast'ou sl aj stavebné objekty pre inzinierske siete, teda si vyvolanymi
investiciami pre stavbu,

obstaranie stanovisk vlastnikov/spravcov inZinierskych sieti v predmetnom azemi stavby
vyZadovanych pre stavebné konanie,

obstaranie sihlasnych zaviznych stanovisk, rozhodnuti a stanovisk pre G(lely konania
o stavebnom zamere organov §tatnej spravy, samospravy a ostatnych dotknutych subjektov
a ich ndsledné zapracovanie do projektovej dokumentacie tak, aby bolo mozné stavbu
realizovat’ a nasledne uviest' do uzivania,

zabezpetenie podkladov pre majetkovopravne vysporiadanie,

zastupovanie investora v konani predmetom ktorého bude trvalé alebo dofasné vynatie
z PPF,

vypracovanie a podanie Ziadosti (navrhu) o overenie PS na podklade dokumentacie PS,
vyhodnotenie vietkych pripomienok a vyhrad Investora k ziadosti o overenie PS,
zapracovanie dovodnych pripomienok a/alebo dévodnych vyhrad Investora k Ziadosti
o overenie PS,

zastupovanie Investora v procese overovania PS,

i¢ast’ na pracovnych poradach navrhnutych Investorom,
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29.

2.10.

2.

b3

.

spolupraca s uréenymi zéstupcami Investora,

* pravidelné informovanie o stave vykonanych prac a silade s harmonogramom préc,

¢ vykon dalsich &innosti a Gloh v ramci spoluprace podla poZiadaviek Investora za Gc¢elom
dosiahnutia spoloéného zameru podla tejto Zmluvy,

* predmetom plnenia je zabezpecenie Dokumentacie DSZ, Dokumentécie SZ, Dokumentacie
PS a Dokumentacie VPaDP vratane dokladovej ¢asti a vypracovanie vietkych podkladov
pre majetkovopravne vysporiadanie v zinysle TP 019 {priloha G — Stivisiaca dokumentécia,
¢ast’ Dokumentacia na majetkovopravne vysporiadanie a ¢ast’ Dokumentacia na trvalé a
dodasné vynatie pddy z PPF),

e zapracovanie opravnenych pripomienok zavereéného prerokovania Dokumentacie DSZ,
Dokumentacie SZ, Dokumentacie PS a Dokumentdcie VPaDP,

* adaldie nevyhnutng ¢innosti, ktoré vyplynt zo vzajomnej spoluprace

b) spracovanie geodetického zamerania ako podklad k spracovaniu predmetu zakazky na
stavebné price,

c) dalSie ¢innosti, zabezpecenie a vypracovanie d'al§ich potrebnych dokumentov a to najmi:

» ndvrh pline organizacie vystavby (POV) vratane jeho schvélenia, ako aj poskytnutie
akejkol'vek stcinnosti Investorovi Predmetu stavby pri jeho prepracovani vidy v lehote
uréenej Investorom,

* projektu docasného a trvalého dopravného znacenia

¢ zameranie a vytyCenie sieti priamo v teréne,

d) vykon odborného autorského dohfadu (d'alej len ,,0AD*), ktory bude vykonavany podla
TP 019 ,Dokumentdcia stavieb ciest® Ministerstva dopravy a vystavby SR, a&innost od
31.12.2021, priloha €.15 ako obasny, podas realizicie stavby, Vykon zatina od odovzdania
staveniska do kolaudacie stavby vratane zévereéného technicko - ekonomického
vyhodnotenia stavby a spravy OAD o priebehu stavby. V ramci OAD budh vytydené a
odovzdané aj hlavné body stavby a staveniska,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ Doklady ziskané uvedenymi &innostami budd samostatne
odovzdané v originali s kdpiami prisluinych podanych Ziadosti, Su¢astou dokladov bude aj
Zakres stavby do képie z origindlu katastralnej mapy.

Pri plneni predmetu tejto Zmiuvy sa Partner zavizuje dodrziavat’ vieobecne zaviizné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické normy a ustanovenia tejto Zmluvy a bude sa riadit’
podkladmi Investora a jeho pokynmi, zépismi a dohodami Zmiuvnych stran a rozhodnutiami a
stanoviskami opravnenych organov 3tdtnej spravy, samospravy a ostatnych dotknutych
subjektov.

Partner sa zavizuje uhradit’ poplatky v tzemnom a stavebnom konani a v pripadnych daliich
spravaych konaniach vedenych na zdklade tejto zmluvy. v ktorych bude Partner zastupovat
Investora v konani na zaklade plnej moci.

Pre vylugenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzajl, ze st€astou pinenia
Partnera je zabezpelenie podkladov pre majetkovoprivne vysporiadanie Predmetnej stavby a
zabezpelenie dostatotnych prav k pozemkom opraviiujucich Investora k realizacii Predmetnej
stavby,

. Partner zabezpeti pripravu Projektového zameru Integrovanej Gzemnej investicie ajeho

predloZenie na Koopera¢ént radu Udrzate'ného mestského rozvoja Trendin a po jeho schvaleni
Koopera&nou radou aj pripravu Ziadosti o nenavratny finan&ny prispevok integrovanej lzemnej
investicie ajeho predloZenie cez systém ITMS2021+ na Ministerstvo dopravy SR ako
Sprostredkovatel'sky orgédn Programu Slovensko vramei vyzvy v systéme integrovanych
dzemnych investicii vopatreni 2.8.1 verejnd osobnd doprava za Gdelom zabezpetenia
financovania &innosti Partnera $pecifikovanych v tejto Zmluve.
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3.1

32

33

34

35

4.1

4.2

CL3.
Cas plnenia

Partner sa zavdzuje, Ze spolupridcu pedla tejto Zmluvy bude vykonavat podPa vzdjomne
dohodnutého harmonogramu, ktory je Prilohou €. 1 tejto Zmluvy.

Dodrzanie terminu je zavislé od riadneho a v&asného poskytnutia sicinnosti zo strany Investora
dohodnutého v tejto Zmluve v siilade s harmonogramom. DedrZanie terminu je zavislé aj od
terminu schvalenia Ziadosti o nendvratny finandny prispevok Poskytovatelom, ktorym je
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky, ako Sprostredkovatel'sky organ Programu Slovensko
v ramci Opatrenia 2.8.1 Verejna osobna doprava. V pripade, ak Investor neposkytne siinnost’
riadne a vias, primerane k tomuto medkaniu sa predizuji aj lehoty pre Partnera,

Pokial’ nebude dodrzany termin plnenia niektorej z Eiastkovych Cinnosti alebo nebude dosiahnuty
cief, ku ktorému je &innost’ smerovana z dévodov na strane Investora alebo tretej strany (vratane
akychkol'vek prietahov pri ziskavani vyjadreni a stanovisk od tretej strany, najmé ale nielen zo
strany spravnych organov), nie je Partner v omeskani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytnutie spoluprace Partnerom podla tejto Zmluvy sa bude
povazovar’ za splnené momentom, ked’ bude vyhotovena Dokumentacia EIA, Dokumentacia DSZ
a Dokumentacia SZ, tato bude odovzdana Investorovi, na jej podklade bude vydané rozhodnutie
o stavebnom zémere na Predmetn( stavbu, a nasledne bude vyhotovend Dokumentdcia PS, tato
bude odovzdana Investorovi, na jej podklade bude vydand doloZka overenia PS spravaym
organom ktory vydal rozhodnutie o stavebnom zamere na Predmetntt stavbu, a nasledne bude
vyhotovena Dokumentacia VPaDP atato bude Investorovi odovzdand vratane vykonanej
inZinierskej ¢innosti a vykonanim odborného autorského dohl'adu Partnerom na zéklade vyzvy
Investora na zabezpedenie vykonu odborného autorského dohladu, pricom Partner je opravneny
jednotlivé procesy zabezpefovat' aj paralelne, ak je takyto postup v stlade s pravaymi predpismi
SR.

Odovzdanie a prevzatie Dokumentacie EIA, Dokumentacie DSZ, Dokumenticie SZ,
Dokumenticie PS a Dokumenticie VPaDP potvrdia Zmluvné strany podpisom pisomného
protokolu. Za deit odovzdania a prevzatia sa povazuje deil uvedeny v preberacom protokole, V
preberacom protokole sa deklaruje skuto¢nost, ze Dokumentacia EIA, Dokumentacia DSZ,
Dokumenticia SZ, Dokumenticia PS a Dokumenticia VPaDP nema vdenn podpisania
preberacieho protokolu zjavné vady. Na podpisanie tolito protokolu st opravnené osoby v zimysle
Cl. 4 tejto Zmluvy.

Cl. 4.
Prava a povinnosti Zmluvnych strin

Partner sa zavizuje poskytnat’ spolupracu s odbornou starostlivost'on, podla pokynov
Investora vykonanych v sdlade sadelom tejto zmluvy ako aj v silade so sGvisiacimi
vieobecne zavidznymi predpismi, ako aj v stlade s jeho zaujmami, ktoré s mu zname. Pariner
je povinny Investorovi bez zbyto¢ného odkladu oznamit vietky nim zistené skutoénosti, ktoré
by mohli ovplyvnit’ alebo zmenit pokyny alebo zaujmy Investora. Od pekynov Investora sa
smie Partner odchylit’ iba vtedy, ak je to nevyhnutne naliehavé vzhFadom na zaujmy Investora
a len vtedy, ak nie je moiné vlas ziskat' jeho sthlas, o takejto skutoénosti je viak Partner
povinny informovat’ Investora najneskér do troch (3) pracovaych dni od takého konania.

Partner a Investor st povinni pri plneni predmetu Zmluvy vystupovat’ voéi tretim osobam
korektne a profesiondlne a neznevazovat’ dobré meno Investora.
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Partner je povinny priebezne lplne a pravdivo podavat’ Investorovi informacie o zariad’ovani
a uskutotfiovani dohodnutych Cinnosti a ich vysledkoch, a to na pracovnych stretnutiach
zastupcov oboch Zmluvnych strdn, pisomne alebo prostrednictvom elektronickej posty.
Zmluvné strany sa dohodli, ze Partner bude predkladat’ Investorovi priebezné spravy o stave
zariadovani dohodnutych Cinnosti spravidla jedenkrat mesacne. Investor je opravneny
priebezne kontrolovat’ a schvalovat’ dohodnuté ¢innosti vykondvané Partnerom a v pripade
zistenia akychkol'vek nedostatkov v jeho €innosti sa Investor zavdzuje bez zbytoénéhe odkladu
na tieto nedostatky Partnera pisomne upozomnit', aby mohla byt ¢o najskér vykonana naprava.

Partner a Investor s opravneni vyuzivat pri plieni Zmluvy tretie osoby. Za ich ¢innost’ si
zmluvné strany vzajomne zodpovedaji tak, ako by ju vykonavali oni samé.

Partner nezodpoveda za vady nim zariadenych &innosti, ktoré boli spdsobené pouZitim
podkladov od Investora alebo jeho pokynov a Partner ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti
nemohol zistit' ich nevhodnost, pripade na nich upozornil Investora a ten na ich pouziti trval,
Zarovei nezodpoveda Partner ani za vady nim zariadenych &innosti, ktoré boli spdsobené
tretimi osobami, ktoré si na vykon danych &innosti odborne spdsobilé. Partner sa viak
zavizuje poskytnit vietku sucinnost’ pri zabezpeeni realizécie povinnosti vyplyvajtcich zo
zodpovednosti tretich 0sdb v stvislosti s vyskytujicimi sa vadami.

Partner pisomne vyzve Investora na zabezpefenie G¢asti jeho zastupcu pri konaniach pred
prisludnymi organmi verejnej spravy alebo pri rokovaniach s dotknutymi tretimi osobami, ak
bude ucast’ Investora (resp. jeho zastupcu) potrebné alebo vhodna. V pripade, ak Investor
napriek riadnemu pisomnému oznameniu nezabezpeci Géast’ opravnenej osoby na konaniach
pred prislunymi organmi verejnej spravy alebo pri rokovaniach s dotknutymi tretimi osobami
podfa predchadzajicej vety, zodpovedd sam za pripadnt skodu, ktord vznikne
nezabezpeCenim Gcasti jeho zastupcu v zmysle tohto ustanovenia a vodi Partnerovi nembze
namijetat’ omeS§kanie.

Investor sa zavidzuje pri budicej realizacii Predmetnej stavby postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou v sitlade so zdujmami oboch zmluvnych stran, v siilade s pristusnou legisiativou
upravujlcou vyber dodavatela na realizaciu Predmetnej stavby, legistativou upravujicou
samotnd realizacin Predmetnej stavby, ako aj legistativou upravujicu jej financovanie.
Investor sa zaviizuje pri posudzovani dopadov Predmetnej stavby na cestnil siet’ re$pektovat’
nemoznost realizdcie relevantnych dopravnych prieskumov zddvodu prebiehajiicej
rekonStrukcie cesty 1/9 ( Bierovské mosty ), ktortt nemoznost’ vyvolavaju obchadzkové trasy
vymedzenej rekonstrukcie.

Investor sa zavizuje informovat’ Partnera vas o vietkych skutoénostiach, ktoré sivisia s
realizaciou predmetu tejto Zmluvy a predkladat’ mu listiny potrebné na riadne plnenie tejto
Zmluvy.

Predmet plnenia tejto Zmluvy Partner vykond a spini podla vychodiskovych podkladov
obdrzanych od Investora. V ramei svojho spolupdsobenia sa Investor zaviizuje, Ze na vyzvanie
Partnera poskytne spolupracu pri ziskant d’alSich podkladov, doplitujicich adajov, upresneni,
vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto Zmluvy, ak tieto
nemdze vyziadat Partner priamo od prislusnych tretich 0séb alebo prisludnych orgénov, alebo
ak by ziskanie tychto podkladov bolo pre Partnera podstatne zloZitejsie ako pre Investora. Toto
spolupdsobenie poskytne Investor Partnerovi bez zbytofného odkladu, najneskér viak do
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4.10

4.11

4.12

4.13

pétnastich (15) pracovnych dni od jeho vyZiadania. Osobitn(i lehotu dohodnii Zmluvné strany
v pripade, ak pdjde o si¢innost’, ktorlt nemdZe Investor zabezpetit' viastnymi silami,

Investor je oprdvneny reklamovat nedostatky vykonanej ¢&innosti vZdy najneskdr do
dvadsiatich$tyroch (24) mesiacov odo diia odovzdania kaZdého stupfia projektovej
dokumentacie Predmetnej stavby Investorovi, Reklamaciu je povinny vykonat' bez zbytodného
odkladu po zisteni nedostatku, a to pisomne a dorudit’ ju Partnerovi, ktory je povinny tito
reklaméciu postipit na prisluini tretiu osobu. Investor ma pravo na bezodkladné a bezplatné
odstranenie dévodne reklamovaného nedostatku, alebo vady plnenia. Zmluvné stany sa mézu
dohodnit’ aj na inom spdsobe odstranenia reklamovanej vady.

Investor na zaklade tejto Zmluvy udeli Partnerovi plnit moc na zastupovanie Investora pri
zariad’ovani &innosti uvedenych v tejto Zmluve, vratane zastupovania v prisluSnych konaniach
potrebnych k zariadeniu ¢innosti uvedenych v tejto Zmiuve alebo predpokladanych touto
Zmluvou, na vykonavanie potrebnych tkonov v mene Investora, na podavanie navrhov,
Ziadosti, opravnych prostriedkov, namietok, na vzdanie sa prdva na podanie opravnych
prostriedkov alebo namietok, na spat’ vzatie podanych navrhov alebo Ziadosti, na nahliadanie
do spisov a vyhotovovanie vypisov alebo odpisov, na preberanie doruCovanych zésielok v
uvedenych veciacii, vratane zasielok uréenych do vlastnych rik, a to vietko aj v pripade, ked’
je podla platnych pravnych predpisov potrebné osobitné plnomocenstvo. Ak bude z
akéhokol'vek ddévodu potrebné vystavenie osobitnej plaej moci, Investor na poZiadanie
Partnera takd plnit moc bez zbytoéného odkiadu vystavi.

Obe Zmluvné strany sa zavizuj( poskytovat’ si pri plneni Zmiuvy potrebnii siéinnost’.
Zmluvné strany uréujt kontaktné osoby:

Za Investora sit opravneni rokovat’ v jeho mene okrem oséb uvedenych v identifikaénych
tdajoch zmluvnych stran:

Titul, meno, priezvisko Funkcia zastupenie v ramci pinenia zmiuvy

namestnik Gseku

Ing. Stanislav Lali§ investiénej pripravy

ve veciach technickych vratane
prevzatia diela

Za Partnera st opravneni rokovat’ v jeho mene okrem oséb uvedenych v identifikaénych
adajoch zmliuvnych stran:

Titul, meno, priezvisko Funkcia zastipenie v rdmci pinenia zmiuvy
. . : vo veciach technickych a plnenia
Ing. Marian Kortis koordinator predmetu zmluvy

Obe Zmluvné strany sa zavdzuji navzajom si oznamovat’ vietky zmeny tykailce sa ich
dentifikacnych Gdajov, ako aj zmeny 0s6b opravnenych konat’ vo veciach tejto Zmluvy, a to
bez zbytoéného odkladu, najneskdr viak do desiatich (10) dni. Na uskutoénenie zmeny podfa
predchadzajiicej vety je potrebné uzatvorenie dodatku.
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4.14

4.15

5.1

5.2

53

54

Pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaju, Zze Dokumentaciu
EIA, Dokumentaciu DSZ, Dokumentaciu S7, Dokumentaciu PS a Dokumentaciu VPaDP, ako
a} vietky ostatné dokumenty, ktoré Partner ziska pri plneni podla tejto Zmluvy, resp. pravo
autora na vyuzitie tychto dokumentov Partner v rozsahu, v akom s tymito pravami disponuje
a je opravneny k prevodu, odovzdava v tomto rozsahu do bezodplatného uZivania Investorovi
ku diiu prevzatia Diela.

V pripade, Ze Dokumentacia EIA, Dokumentacia DSZ, Dokumentdcia SZ, Dokumenticia PS
a Dokumentacia VPaDP alebo ich ktordkolvek &ast’, pripadne akykol'vek iny dokument
ziskany Partnerom pri plneni tejto Zmluvy (d'alej len ,Dielo®), spliia naleZitosti autorského
diela podla zékona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zékon v platnom zneni (d'alej len ,,Autorsky
zakon®), Partner sa zaviizuje nadobudnit’ a vysporiadat® licenciu k Dielu a zaroven
bezodplatne postipit’ licenciu na Investora ditom prevzatia Diela v zmysle ¢lanku 3 bodu 3.5
tejto Zmluvy podla § 65 Autorského zdkona, a to vyhradni, neobmedzent (a to najmi bez
vecného, Easového a teritoridineho obmedzenia), na celtl dobu trvania majetkovych autorskych
prav k Dielu, v rozsahu uvedenom v § 19 ods. 4 Autorského zdkona, tak aby Dielo mohol
pouZivat, a za tymto ulelom ho poskytovat aj tretim osobam, ako podklady pre plnenie tloh
Investora na dseku rozvoja, vystavby a Gdriby pozemnych komunikacii. Investor bude na
zaklade uvedenej Licencie k Dielu vyslovne opravneny najmé na akikoPvek fipravu, preklad,
spracovanie, alebo dotvorenie Diela podl'a vlastnych potrieb a viastného uvaZenia, a to tak sam
alebo aj prostrednictvom tretich os6b a tieZ pouZit’ Dielo v inom Diele, bez ohl'adu na to, kto
bude jeho autorom. Investor bude na zaklade uvedenej Licencie k Dielu opravneny pouzit
Dielo ako celok, ako aj samostatne kaZdi jeho ¢ast’ alebe tvorivii mystienku, ktora je do Diela
zahrnutd alebo je v nej pouZitd. Investor je tiez opravneny Dielo poskytit orgénom a
organizaciam $tatnej sprdvy a lzemnej samospravy pre plnenie ich tGloh vo vieobecnom
verejnom zaujme. Investor bude na zaklade uvedenej Licencie k Dielu opravneny udelit tretej
osobe sihlas na pouzitie Diela alebo ktorejkolvek jeho Gasti v rozsahu udelenej licencie,
pricom rovnako bude opravneny licenciu postipit’. Licencia zanikne alebo méZe byt
obmedzena len na zéklade pisomnej dohody obidvoch zmluvaych stran. Zanik tejto zmluvy z
ddvodu, za ktory nezodpoveda Investor, nebude mat’ ziadny vplyv na udelen( licenciu. Partner
Je zaroveit povinny Investorovi preukazat, Ze je oprévneny za tymto Gelom d'alej nakladat
s predmetnou licenciou v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve za (éelom
spinenia predmetu tejto Zmluvy,

Cl. 5.
Doba trvania Zmluvy

Téato Zmluva je uzavretd na dobu uréitdl do splnenia zavdzkov Zmluvnych stran uvedenych v
tejto Zmluve,

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze tdto Zmluva mdZe byt pred uplynutim doby uvedenej
v Clanku 5.1 tejto Zmluvy ukonéend vyluEne na zaklade vzajomnej pisomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, ak nie je d'alej uvedené inak. Dohoda podla predchadzajicej vety musi
obsahovat’ vzajomné vysporiadanie zaviizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, najmi ale niclen
musi obsahovat’ vietky opatrenia, ktoré je potrebné uskutoénif na zabranenie vzniku
pripadnych $kéd.

Od tejto zmluvy méze Partner odstupit aj v pripade, ak niektory zdvizok vyplyvajici z tejto
zmluvy nebude vediet’ splnit’ z dévodov nie na jeho strane. Odstipenie bude na zaklade
vzajomnej pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran

Od tejto Zmluvy moze ktordkol'vek Zmluvna strana odstlipit v pripade, ak sa druha Zmluvna
strana dopusti konania, ktoré je mozné kvalifikovaf ako podstatné porusenie Zmluvy podla
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5.5

5.6

6.1

6.2

7.1.

7.2,

7.3.

ustanoveni Obchodného zakonnika a ak nevykona napravu ani v dodatoénej lehote v trvani
aspoti §trnast’ (14) pracovnyeh dni po dorudeni pisomnej vyzvy na vykonanie napravy. Uinky
odstiipenia od tejto Zmluvy nastant ditom, kedy bude pisomné odstiipenie odstupujiice]
Zmiuvnej strany doruéené druhej Zmluvnej strane.

Bezodkladne po ukonéeni Zmluvy odstipenim, je Partner povinny oznamit’ [nvestorovi vietky
opatrenia, ktoré je potrebné uskutolnit’ na zabrdnenie vzniku pripadnych 3kéd na strane
Investora.

Ukonéenim tejto Zmluvy nie je dotknuta platnost’ tych ustanoveni Zmluvy, ktoré podla svojej
povally maj ostat’ v platnosti aj po ukonéeni Zmluvy.

v
Cl. 6.
Dorudovanie pisomnosti

Doru¢enim akychkol'vek pisomnosti pa zaklade tejto Zmluvy alebo v shvislosti s touto
Zmluvou sa rozumie doruéenie pisomnosti doporuéene postou na adresu uréent podla bodu
6.2 tejto Zmluvy, doruéenie kuriérom alebo osobné dorucenie prisluinej Zmluvnej strane, ak
v tejto Zmluve nie je uvedené inak. Za deni dorucenia pisomnosti sa povaZuje aj den, v ktory
Zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie doru¢ovant pisomnost’ prevziat, alebo v ktory sa
zasietka dorucovand poStou alebo kuriérom vrati odosielatel'ovi naspit’ ako nedorucena, ak
bola zaslana na adresu urfend podla &lanku 6.2 tejto Zmluvy,

Pre potreby dorudovania prostrednictvom poSty alebo kuriérom sa pouZiju adresy sidla, resp.
koreSpondenéné adresy Zmluvnych stran uvedené v zihlavi tejto Zmluvy, ibaZe odosielajicej
Zmluvnej strane adresat pisomnosti pred tym ozmdmil nov( adresu sidla, resp. miesta
podnikania, pripadne int nov adresu uréeni na dorudovanie pisomnosti.

Ci. 7.
Zaverelné ustanovenia

Tioto Zmluvu je mozné menit alebo dOpixiat’ iba pisomnymi dodatkami, podpisanymi oboma
Zmluvnymi stranami. Vietky v tejto Zmluve uvedené prilohy tvoria jej neoddelitent siéast’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré medzi nimi vzniknl z pravnych vztahov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy, vratane vietkych vedlajdich (akcesorickych) pravnych vztahov,
narokov na vydanie bezddvodného obohatenia, narokov na nahradu $kody, uréenie obsahu zmlav
a ich casti, sporov o platnost, vyklad, zanik tejto Zmluvy, budi prednosine riefené formou
vzajomnej dohody. Ak dohoda v spornej veci nebude dosiahnuta najneskér do tridsiatich (30) dni
odo dila predloZenia prvého navrhu na riefenie sporu ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran druhej
Zmluvnej strane, je ktordkol'vek zo Zmluvnych stran opravinend predioZit’ spor na rozhodnutie
vecne a miestne prislu$nému vieobecnému siidu v Slovenskej republike.

V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmiuvy ukaze (alebo sa neskdr stane) neplatnym,
netdinnym alebo nevykonatelnym, nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré
zostavaji platné a 0O&inné, ak ich povaha pripista, aby boli oddelitelné od predmetného
neplatného, nedlinného alebo nevykonateného ustanovenia. Zmluvné strany sa zavdzujl
dohodou nahradit’ neplatné, netéinné alebo nevykonatelné ustanovenie novym ustanovenim,
ktoré zodpovedd povodne zamy3lanému 0&elu neplatného, neddinneho alebo nevykonatePného
ustanovenia a to v lehote tridsat’ (30) dni odo dna dorudenia vyzvy jednej Zmiuvnej strany druhej
Zmluvnej strane; do doby dosiahnutia dohody Zmluvnych stran plati zodpovedajica pravna
liprava,
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7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

Zmluvné strany sa zaroveti pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti dohodli, Ze v pripade, ak
by doslo k zmene legislativy, budi svoje zavizky plnit’ spdsobom, ktorym najlepsie dosiahnu
ciele uvedené v tejto zmluve a to pri dodrzani novej pravnej lpravy.

Ak nastanti u niektorej zo Zmluvnych strén okolnosti braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy, je
povinné to bez zbytoéného odkladu oznamit’ druhej Zmluvnej strane.

Tato Zmluva je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) rovnopisoch pre kazdd zo
Zmluvnych stran.

Stgastou tejto Zmluvy je: Priloha &. 1 - Predpokladany harmonogram pre zabezpecenie predmetu
a G&elu Zmluvy a Priloha &. 2 — Vypis z uznesenia Mestského zastupitel'stva v Trencine.

Pravne vzfahy medzi Zmluvnymi stranami, ktoré nie su upravené touto Zmluvou, sa riadia
pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmi prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zékonnika, ako aj ostatnych vieobecne zaviznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany berii na vedomie, Ze pravne u&inky tejto Zmluvy st v zmysle § 47a zakona ¢&.
40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a v nadvaznosti na § 5a zékona C.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
(zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov podmienené aj jej zverejnenim.
Zverejnenie Zmluvy v silade so zdkonom zabezpedi Investor. Ak sa Zmluva nezverejni do troch
(3) mesiacov odo diia jej uzatvorenia, plati, Ze k jej uzatvoreniu nedoslo.

Zmluva nadobida platnost diiom jej uzatvorenia a G¢innost’ v deii nasledujiici po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlddy Slovenske; republiky v zmysle
§ 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Uzatvorenie tejto zmluvy bolo schvalené uznesenim Mestského zastupitel'stva v Trencine ¢. 909
zo dfia 02.04.2025 ktorého vypis tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze s plne spdsobilé na pravne tkony, ich zmluvna volnost’ nie je
obmedzena, tito Zmluvu uzatvorili na zaklade ich slobodnej a vaznej vole, ktord prejavili urcite
a zrozumitelne, Zmluva nebola uzavreta a ani nie za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvné
strany si Zmluvu pred jej podpisom preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak sithlasu Zmluvu
vlastnoru¢ne podpisali.

V Rraticlave dfia ] V Trenéine, diia .

DIOVEISKA Sprava vicst Mesto Trencin
Mgr. Norbert Polievka, MA Mgr. Richard Rybnicek
generalny riaditel’ primator mesta
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Priloha &.1 - Predpokladany harmonogram pre zabezpedenie predmetu a ielu Zmluvy

1) jesefi 2025 — vyhlasenie verejného obstardvania na vypracovanie projektovej dokumentacie,

2) jar/leto 2026 — ukonéenie verejného obstaravania a uzatvorenie zmluvy o dielo na
vypracovanie projektovej dokumentécie,

3) november 2029 overeny projekt stavby
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